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Rectificacion de goce

El Congreso de la AMP en Paris de 2010 tiene shenen la Escuela de la Orientaciéon
Lacaniana en Buenos Aires. Con el titulo “Seis i@us sobre SemblanteSithom& hemos
iniciado en mayo una serie de reuniones de trapaja examinar este binomio a través del
comentario de algunos de los textos del ultiBodicet cuyo volumen en espafiol se encuentra
actualmente en preparacion. Cada noche retne @rawesnunidad de trabajo con un tema
especifico situado en la tensidon entre semblansenthomey da cuenta de la pluralidad de
semblantes en relacién sihthome Los trabajos fueron agrupados en torno a la deralaOtro
gue no existe, al discurso analitico, a los hombpries mujeres, a la expresion “todos locos”, y
finalmente la serie concluye con una conferencidde Laurent relativa al tema que tendra
lugar luego de las Jornadas anuales de la EOlea fia noviembre de este afio.

Cinco textos componen el tercBaperscentrado en la articulacion entre la experiencia
analitica y el “borde de semblante”, borde entraldante y real. Hebe Tizio se ocupa de las
dimensiones del semblante en los distintos mometgbanalisis que desembocan en el “borde
de la verdad mentirosa” de modo tal de “hacer aperdos agujeros” en el post-analitico. Se
incluye en est®apersla segunda parte del texto de Anne Lysy-Stevehseda interpretacion
en la que se estudia la practica post-interpretatilve apunta a conducir al sujeto a los elementos
primordiales, contingentes, fuera del sentido, pagear “una mutacion de goce” que expresa no
ya la rectificacion subijetiva sino la del goce. Analia Santiago examina la relacion entre el
analista y el semblante de saber y puntta el saééito que emerge del analisis. Marie-Hélene
Blancard trabaja en un caso clinico “la verdadetanaleza del falo”, segun la expresiéon de J.-
A. Miller, que traduce el goce imposible de neda#y, y como en el curso de una cura se
obtiene una “nueva alianza con el goce” que legat@l sujeto un nuevo cuerpo. Finalmente,
Leonarda Razanelli analiza el “borde de real” ema paciente y como se lleva a cabo la
construccion de ssinthome

“Sin referencia”, “Borde de semblante”, titulos s editoriales de los dd3apersya
publicados, marcan un recorrido de investigaciom@ueda de “la singularidad d#hthome
gue haga vacilar a los semblantes” o “del bordseteblante que sitte el nicleo de goce”.

Reconfigurar nuestra clinica, apostar a renunclarteasparencia en busqueda de los restos
sintomaticos, como lo expresa J.-A Miller, inclulge “rectificacion de goce” en pos de una
practica analitica que resulte acorde a los lineatos trazados por la Ultima ensefianza de
Lacan.

Silvia Elena Tendlarz



Aproximaciones

Hebe Tizio

Si bien existe la cadena asociativa el psicoasatiace en relacion a eso que no habla a nadie.
Hay que recordar que Freud abre su camino anteefencion de las asociaciones y se
reencuentra con ese problema, de diferentes marel@sargo de toda su produccion. Sin duda
gue el andlisis permite una formalizacion, intmelun orden, pero justamente por eso Freud
encontré el ombligo del suefio, y Lacan un realesimn

Lacan, en el Seminario*Xdeja planteado que el sintoma no llama a lapreeacion porque
aloja un nucleo de goce autista en su seno. Cinadsmacion separd el sintoma de las
formaciones del inconsciente y del desciframienios efectos de esta operacién tocan la
estructura misma de la experiencia analitica. Rorgjlel sintoma se satisface solo, como lograr
gue se dirija al Otro, como hacer para que se ehgagon las palabras en la experiencia
analitica?

El dispositivo analitico es un artificio para logoae algo de lo sintomatico entre en el discurso.
Se halla en juego asi la problematica palabrafsiatces decir, semblante/real, porque el
sintoma implica que eso que goza rechaza prodeaiido. Ese rechazo da cuenta de un no
guerer saber porque es una defensa frente al defamsa que debera ser molestada cuando se
haya producido el tiempo de discurso necesario.

La relacion del discurso analitico y el semblante ha llevado a verqué dimension del
semblante se halla en juego en cada momento d&ianqéara comenzar a aproximarme al tema
en el postanalitico. Para ello he seguido la cai@ah del curso de Jacques-Alain Miller.

El inicio de la experiencia analitica implica etaddecimiento del artificio productor de sentido

gue es el sujeto supuesto saber. Es el momentoxmleracion del inconsciente y de sus

formaciones donde se desenvuelve la creencia sgnétlo del sintoma y en su desciframiento.
Esto vela el hecho de que el sintoma se sostierle gee no habfa Cabe decir que, en ese

momento del analisis, el semblante se confunddaeealidad y el sintoma se entiende como
una formacion del inconsciente.

El sujeto supuesto saber es una construccion taajeferencia que posibilita que a lo largo del

tiempo de la cura se teja un saber con efectos eldad que Lacan define como una

elucubracion. El argumento fantasmatico, la ubf@maciel objeto en juego, la pérdida de

goce...La cuestion es si se llega a encontrar seti€in en el sintoma, y Si eso es asi quiere
decir que hay algo del funcionamiento de los sentbtaen “la buena distancia” con lo real.

La verdad tiene estructura de ficcidn, es una werdantirosa pues es una elucubracién de saber
sobre el modo de gocgHay que recordar que en una de sus acepcionésngho elucubrar
significa “trabajar velando”. Esa es la maneraadanzar en el analisis, sin embargo, es un
avanzar haciendo giros para construir el bordeadetidad mentirosa de la que se testimoniard,
si es el caso, en el pase.



El pase tiene una dimensién de sembfant@ermite ver en el relato como se han constrlago
ficciones, a qué se le ha dado valor de verdadjugdemanera se prueba su impotencia para
resolver lo real y se calibra su incompletud. Ertrabajo anteriorsefialaba la diferencia entre
historia y relieve, es decir, no es tanto lo geecsenta sino lo que se muestra de un
funcionamiento que deja su relieve evidenciandoejurismo es el producto del recorrido. De
esta manera el testimonio ensefa por las viagagee t

Cdémo funcionan los semblantes en el postanaliti@aan orientd el trabajo hacia la Escuela
tanto en el pase como en la ensefianza. Se tratasiber puesto en juego, saber expuesto, que
permite seguir trabajando el sintoma. Pero no esmlatr que profiere el ensefiante, por eso
Lacan se interroga “de donde viene eso, esa ensefianza cuyo efetfo soy

La Escuela es el Otro que por ahora conviene abaséalisis, un semblante que se hace trabajar
alrededor del agujero forclusivo: no hay la defimicdel analista. Es lo que Lacan sefialé cuando
preciso que se halla en juego un real que produpeapio desconocimiento.

Lacan habl6é en su seminario de su posicion dezamié de suno quiero saber nada de eso
Con esto formula claramente la relacion semblamal n la ensefianzdrazar vias, dejar
trazas d(;: lo que se formula, eso es ensefar, yi@ans® es ninguna otra cosa que girar en
redondd

Es verdad que al final no se cuentan magoriassobre el goce porque ese enigma se ha vuelto
operativo. Cuando lo obtenido no es ya susceptibl@minguna transformacion igual hay que
seguirlo trabajando para mantenerlo habilitadosg/ solo se hace si hay transferencia en juego.
Se trata de saber hacer con eso por otras viaacbmpletud implica un estilo de vida que la
practique. Lo que quiere decir que incluya una ipgga para hacer productivos los agujeros.
Tiene efectos subjetivos descubrir qu@sitoanalisis tiene estructura de ficcion. Eso jterm
extraer todas las consecuencias de la estructufiacitin de la verddtly establecer la distancia
entre verdad y real. La posicion del analista iogphacer funcionar el semblante, mantener el
vacio es saber hacer de objeto sin serlo lo quaifgetratar el goce. Si eso se puede hacer se
produce una autorizacidn en acto que se renueva wezl que se instaura y se sostiene la
experiencia analitica. Si el analista sinthome esifortado por el sinsentitjosi es un
instrumento para hacer cortes suturas, empalmegrgae ha podido percibir su modo de goce
singular como fuera de sentido. Pero también, modgpsde ese punto mantiene su transferencia
con el psicoandlisis.

Miller sefial6 que: Lacan ha tratado de demostrar un teorema post-énalisegun el cual la
practica del psicoanalisis produce de manera necasa desconocimiento, la méconnaissance,
del discurso analiticd®. Los analistas abjuran, turbio rechazo, de lo gmeendieron como
analizantes. La hipotesis del rechazo se basazemes estructurales pues para dar lugar al
inconsciente del analizante el analista debe cetraropio. Sin embargo, cabe un matiz y es la
distincidon entre cierre operativo, si se puederdegii y las distintas modalidades del rechazo.
El camino del postanalitico tiene todo su interésgpe es la reactualizacion del fracaso en

atrapar lo real y es eso lo que se practica erraghnmiento del sinthoma por otras vias.
Embrollos, tropiezos, satisfacciones, son losréifees nombres de las distintas aproximaciones

del semblante y lo real.

YL acan,J. Seminario X.Paidos. Buenos Aires. 2006
2 Miller,J.A. Curso 17.12.08
3 MillerJ.A. Curso 21.1.09
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Interpretacion, semblante y sintoma (parte 2)

Anne Lysy Stevens

Una practica post-interpretativa

Explorando la ultima ensefianza de Lacan, J.-A.ekpbne de relieve lo que constituye su
“via romana”. Lacan introduce un “nuevo realismtd, cual supone “gue mas aca de la
estructura hay un real de datos inmediatos”, “ah peevio al que la estructura da un sentido y
que, por lo tanto, no puede ser definido, por irspble que ello pueda parecer, sino como fuera
de sentido (...) respecto a lo cual la estructax@la ser, no solo una construccion, sino una
elucubracién. Estos dos términos son correlatilmseal fuera de sentido y la elucubracién de

saber.” (1)
El inconsciente real y I'une-bévue

Miller destacé un enunciado de Lacan en el Ultiregta de losOtros escritos que
rebautiza “El esp de un laps”™: “Cuando (...) el egpde un lapsus ya no tiene ningun efecto de
sentido (o interpretacién), entonces, solo entqremesta seguro de estar en el inconsciente”. Y
un poco mas lejos, Lacan evoca a Freud: “teéridsautible del inconsciente (que no es lo que
se suele creer, yo digo: el inconsciente, o sed,de creerme a mi) (2). Es el reverso de la tesis
clasica, “el deseo inconsciente es su interpratacl@acan separa interpretacion e inconsciente,
gue hasta ahora estaban siempre anudados, sepayaifetante del lapsus del significante de la
interpretacion: S1//S2 (3). Esta disyuncion deshelcprincipio de la cadena significante, la
articulacion S1 ? S2. “Esto es un ataque contcpuéoes, para nosotros, el principio mismo de la
operacion analitica, en la medida en que el psa® tiene su punto de partida en el
establecimiento minimo, S1 ? S2, de la transfeaeh¢i°) El algoritmo del sujeto supuesto
saber escribe esta conexion significante; el nacitoi de la transferencia es una movilizacion
del saber inconsciente. Jacques-Alain Miller llariaconsciente transferencial” a este
inconsciente que supone el vinculo entre S1 y 82 el inconsciente freudiano — y lo opone al
inconsciente real, que aparece a veces en Lacae §9j por su parte, del orden del “uno solo”.

Cuando Lacan empieza su seminario XXIV diciendorguetroducir algo que va mas
lejos que el inconsciente” (5), cuando traducedgiimalole equivoco, el inconsciente freudiano,
Unbewusstcomo “l'une-bévue” (una-metedura-de-pata), eperando el mismo movimiento:
“es un esfuerzo para situar el inconsciente enlaiopde lo real fuera de sentido” (6). La
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metedura de patas la base material del inconsciente, en cuants damediatos, es el tropiezo,

el traspié, el resbalar de palabra en palabra’absaterialidad lo que precede a la finalidad
significante, el sentido, o sea, la conexion S1t&2an pone aqui la metedura de pata antes del
inconsciente. Inspirandome en el esquema de la dadMiller del 14 de marzo del 2007, donde
propone una distincién entre el tiempo l6gico datede la metedura de pata (nUmero 1) y el del
inconsciente (numero 2), inscribo la diferenciarergl inconsciente real y el inconsciente
transferencial, entre la desconexion y la artidgdlacque produce sentido, o sea, lo que
corresponde al registro del Uno o al registro debO

1. Une-bévue S1//S2 ics real Uno
2. lcs S1-->S2 ics transferencial Otro

Asi pues, el inconsciente sélo surge cuando se eafiadh significacion. Es una
transformacion que Lacan llama en su seminario Xiadter-verdadero”: “el psicoandlisis es lo
gue hace verdadero. Pero ¢cémo hay que entendeslo® golpe de sentido. Es un sentido-
blante (semblante)” (7). El psicoanalisis da untidende verdad al dato inmediato, comenta
Miller, un hacer-verdadero que, respecto a lo reaks mas que semblante (8).

1 Metedura de pata ics real
Hacer-verdaderg
Semblante 2.ics

Articulacion, desarticulacion

Para Jacques-Alain Miller, el término « interpréiac> designa clasicamente la operacion
de conexion S1-S2. Para extraer las consecuerdi@dticho Lacan, hay que pensar una practica
interpretativa que apuntaria al Uno. Ya plante@mncipio en una intervencion en la ECF en
1995, que marcé los trabajos sobre la interpratatli@a interpretacion al revés”: “El reverso de
la interpretacion consiste en asir el significaoteno fendmeno elemental del sujeto, como
anterior a que sea articulado en la formacion nibrisciente que le da sentido de delirio”. Se
trata de “reconducir al sujeto a los significargegpiamente elementales sobre los cuales, en su
neurosis, ha delirado”. (9) Mas que favorecer dride que tiene la misma estructura que la
interpretacion, S1 ? S2, hay que “retener el SZfadirlo, con la finalidad de asir el S1”. Esta
practica interpretativa, mas que una puntuaciom, gerra el bucle del sentido, se orienta
respecto del corte, la separacion S1//S2. Encoogastra formula muy cercana en la leccion,
reciente, del 10 de diciembre del 2008. Alli seme la distincion entre el azar y el destino, la
contingencia y la trama destinal, surgida de |dar@mcia “Joyce el sintoma”: “Por el solo hecho
de que hablemos, se instituye una trama entrezees (...). Surge un orden a partir de hechos
de repeticion (...)". Es una “transformacion dectantingencia en articulacion”. La practica
postinterpretativa apunta, entonces, a “recondadinama del destino del sujeto de la estructura
a los elementos primordiales, fuera de articulgadsea, fuera de sentido, y puede decirse que,
al estar absolutamente separadsolutos. Esto cambia la funcién de la interpretacion, gae
no es “proponer otro sentido”, revelar un sentidolto (S1 ? S2), sino « deshacer la articulacion
destinal para apuntar al fuera de sentido, lo siggilifica que la interpretacion es una operacion
de desarticulacion ».



Revelacion/satisfaccion, acontecimientos de verdadbntecimientos de goce

Del mismo modo que en “L'esp dwun laps” extrajo ldisyuncion
inconsciente/interpretacion, Miller destaca igualteeotra frase, que presenta una especie de
cortocircuito, y desarrolla sus consecuencias:€4flejismo de la verdad, del que solo se puede
esperar la mentira (...) no tiene otro término méas tau satisfaccion que marca el fin del
analisis”. (10)

Aqui se adjuntan dos registros: el de la verdade-a$ “verdad mentirosa”, dice Lacan en
el mismo texto — y el de la satisfaccion. La verdaente con respecto a lo real. “La mentira de
la verdad es estructural, ya que lo verdadero redéb son distintos”, recuerda Jacques-Alain
Miller en Buenos Aires (11). Lacan habla en eseaotaiel fin del andlisis y el pase. Miller
despliega esa problematica y las consecuenciaal a@istincion sobre nuestra concepcion del
pase. El fin del analisis no se formula, entonass,términos de revelacion Ultima o de
demostracion, sino en el registro del goce. Tampuay verdad sobre el goce, el analisis
conduce mas bien a la “reconfiguracién” de la iélmaaon el goce que “permite pasar de la
incomodidad a la satisfaccion” (12). Si clasicameeat interpretacion es pensada a partir de la
revelacién, ¢qué seria “una interpretacion queadasdtisfaccion al analizante™ ¢Y una
interpretacion “informada de que lo real no puedatn'? (13)

Los dos registros de la verdad y del goce, incoileat son constantemente puestos en
relacion y en tension, tanto en lo que concierhénalel analisis y el pase, como en cuanto a lo
gue ocurre en el propio fin de analisis. Hay resiel@es durante el analisis, e incluso toda una
fase del inicio es un tiempo entusiasmante de awsforma y de revelaciones. Luego viene un
periodo mas o menos largo y penoso de “dar vueltlasedondo”, en que el goce parece mas
fuerte que el saber inconsciente. “Se espera qoeceda”. Luego algo se vacia, pierde su
sentido. Y del modo de gozar puede extraerse umfagaion (14). La interpretacion, ¢es la
misma en estos diferentes momentos? Miller estahlaa distincién entre los “acontecimientos
de verdad” que se producen en el analisis y losrtcimientos de goce”. Conocemos bien la
interpretacion como “ayuda a la revelacién” (15¢cesitamos pensar una interpretacion en
relacion a lo que produce goce, y plantearnos Ukestton de saber lo que, en el psicoanalisis,
puede desplazarse del goce”: “la interpretaciéjusga por el acontecimiento de goce que es
capaz, finalmente, de engendrar”. (16) Esta cuest® esencial en la medida en que, con el
altimo Lacan, el psicoandlisis se aborda en lapsets/a del sinthoma.

Interpretacion y sinthoma

El sintoma formalizado por Lacan a partir de lac@asza que extrae de Joyce — y que
reescribe sinthoma — no es ya el sintoma como twémadel inconsciente a descifrar; “el
sintoma ya no es una metafora” (17). Miller ha mdo muchas veces este pasaje del sintoma al
sinthoma y ha abordado desde diferentes angui@duaaleza del sinthoma. En sus lecciones del
12 de marzo y 10 de mayo de 2008, por ejemplo,taores a partir del binomio advenimiento
de significaciones/acontecimiento de cuerpo, una S oposiciones para circunscribir el
cambio conceptual, que repercuten la disyunciéreesgntido y goce, entre la verdad vy lo real:
opone las formaciones del inconsciente — en tantospn descifrables y tienen un sentido de
deseo, y parten de un presupuesto del lenguajelay @damunicacion — y los acontecimientos de



cuerpo — que tienen un sentido de goce y presudal@muay la satisfaccion. De acuerdo con
estos dos ejes, se reparten igualmente la intagidetdesciframiento y la interpretacion-corte.

Jacques-Alain Miller destaco hasta qué punto ébsia es un compuesto en la ensefianza
de Lacan, quien dice acerca de él cosas que vdistartas direcciones (18).

El sintoma como letra, como “gozar del inconscieot®o de una letra”, el sinthoma como
grapa S-R, lavaridad o lo real del sintoma, el saber-hacer con el siatcel sinthoma como
cuarto redondel del nudo, el sinthoma como acantenio de cuerpo, etc. : todas estas
dimensiones aisladas despuésksheore han sido puestas de relieve por Jacques-AlaireMill
gue ha balizado progresivamente este inmenso cdmpu/estigacion, acentuando cada vez una
determinada faceta y construyendo a lo largo delirea ciertas nociones (como en 1998 la
nocion de “partenaire-sintoma”). Destacaré aquindosientos de este trayecto que, me parece,
muestran un cambio de énfasis en cuanto al sinthoma

Entre sentido y real

Las dos intervenciones de 1997 en Espafa, pubticaual volumeikl sintoma charlatan
se refieren a la exclusion entre el sentido y kl, rg plantean la pregunta: “¢como pensar lo
impensable del sentido en lo real?” (19). En laimtigdn de Lacan entre “simbdlicamente real”
(presencia de lo real en lo simbdlico, o sea, lguatia) y “realmente simbdlico” (simbdlico
presente en lo real, o sea, mentira), ¢donde stusintoma? Y haciendo de él “la Unica cosa
verdaderamente real, es decir, que conserva urdaeastt lo real” (20), Lacan lo convierte en
una excepcion. “En cierto modo, el sintoma se stiee angustia y mentira, es decir, entre algo
gue miente y algo que no puede enganar”’ (21), dhogues-Alain Miller. Hay dos caras del
sintoma: el lado sentido y el lado real -Seiny la Bedeutung El analista sélo se ocupa de los
dichos del paciente, ebinn del sintoma, que remiten al sintoma como a suremrde,
BedeutungAl inscribirlos en un lugar distinto en el dissardel analista, Jacques-Alain Miller
los diferencia: por un lado, en el lugar de la adtdel S2, la verdad variable del sintoma
(varidad), un saber que sélo es supuesto, y por otro Eme] lugar de lo real, el S1, el sintoma
como “aquello que del inconsciente se traduce megliana letra”, el sintoma como “fijacion”:

(V) S2 / S1 (R)
Sinn / Bedeutung
varidad fijacion
Saber / letra
supuesto

¢, Como toca la interpretacion al sintoma? Puedgmgliirse dos formas, dice Jacques-
Alain Miller el 21 de marzo de 2007, segun la pemse a partir de lo realmente simbdlico o de
lo simbolicamente real. O bien no es mas que ne&mio actia sino sobre los semblantes y
permanece impotente en lo concerniente a lo rebigo se la considera, como hizo Lacan a
propésito de la poesia en “L'une-bévue”, a padiud nuevo uso del significante que produzca
al mismo tiempo sentido y agujero. Se tratariaprezgs, de “un forzamiento de la mentira, en el
sentido de lo real”, o también de lo que Lacasigi® alguna vez como “un efecto de sentido
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en lo real”. Yo diria, entonces, que el equivoase gs el paradigma de la interpretacién, seria
quizas un medio para tocarBadeutungnediante eSinn

“El goce del sintoma, opaco por excluir el sentido”

En estos ultimos afios, el acento ha recaido masdnieel sinthoma como goce opaco,
partiendo de las férmulas de Lacan en su escriicesdoyce: el sintoma como “acontecimiento
de cuerpo” y el “goce propio del sintoma. Goce opaar excluir el sentido” (22). El sinthoma
es aqui “algo que le ocurrio al cuerpo debidalengud, consistencia de las marcas surgidas del
encuentro entralenguay el cuerpo (23). El sinthoma, mas alla de laidicdel fantasma, es el
“modo de gozar singular” (24), incurable, que n@saviesa (25). El goce opaco del sintoma es
“imposible de negativizar” y no miente (26). Volvesna dar con la pregunta de como la
interpretacion puede tocar al sintoma. La integaiéh es solicitada, dice Miller en sus lecciones
recientes, por sus efectos sobre el goce, “susosfeorporizados”. Seria, pues, un “modo de
decir especial (...) que no es de la dimension deglaficacion, de la verdad. Que acentua, en el
significante, la materialidad, el sonido”. Asi, ‘tan pudo decir que la interpretacién eficaz seria
quizas del orden de la jaculatoria”, del grito.ihgerpretacion, de este modo, podria hacer sonar
“campana del goce” (28). Tendria un efecto sobrgoke; lo que Miller llama “rectificacion de
goce” — distinguiéndola de la “rectificacion subjat. Produciria “mutaciones de goce” (28) o
bien una “fluidificacién” (29), o una “reconfiguri@n (re-engeneering que permite “pasar de
la incomodidad a la satisfaccion” (30).

¢ Es la interpretacion un semblante? Dejo abiertadation del semblante. Pero me parece
gue el esfuerzo de Lacan, y el de Jacques-AlaileiMidonsiste en hacer de ella cada vez mas un
decir adecuado a lo real, un medio de tocar el.gbgeeste sentido es un “borde”, un semblante
gue se vacia lo méas posible de sentido, un seneldi@stinado a hacer vacilar los semblantes.

Miller, J.-A., « Le dernier enseignement de Lacabha>Cause freudienn&1, p. 31.

Lacan, J., « Préface a I'édition anglaise du Séimané », Autres écrits, op. citp. 571.

Miller, J.-A., « Linconscient réel »Quarto 88-89, p. 7.

Ibid.

Lacan, J., « L'insu que sait de I'une-bévue,.op. cit.,16 novembre 1976.

Miller, J.-A., « Le dernier enseignement de Lacaop» cit, p. 31.
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El analista y el semblante de saber

Ana Lydia Santiago

El semblante de saber es la materia prima de Icgustituye la posicion del analista ante
el sintoma que le es dirigido por un sujeto. Acoplasaber y el semblante es una manera de
apuntar a que, a lo largo de un tratamiento elrssibbaga presente de un modo inédito. Y, en la
practica analitica, lo que esta en juego en lasfesaciones del saber son los requisitos y las
exigencias que pesan sobre el propio analista gonddice, respecto del acto interpretativo y el
manejo de la transferencia.

Desde el inicio de su ensefianza, como se sabe) basa6 establecer, mediante el empleo
de la categoria “docta ignorancia”, un enfoque paanitiera captar la singularidad de esa
funcién del saber. La ironia socratica, “s6lo sé gada sé”, dirigida a cierta concepciéon de la
sabiduria del Maestro, es lo que, en ultima ingsanietroduce los primeros esbozos de lo que
viene a ser esa modalidad propia de las pasionesetde(1l). Desde entonces, la “docta
ignorancia” conlleva aquello que interesa a la fzacanalitica como rechazo de los falsos
saberes para dedicarse a lo que es, en esenciaperiara, una disposicion a la aprehensiéon de
lo real del sintoma (2). En “Variantes del tratamxetipo”, intervencion de 1953, al afirmar,
claramente, que si hay algo “que el analista dabarses ignorar lo que sabe” (3), Lacan ya se
enfrenta con esa cuestion del oficio del analista.

Para caracterizar mejor tal funcién del saber, tdmBe puede recurrir, en un momento
posterior de la enseflanza de Lacan, a la teoriesddiscursos, a partir de la cual la operacion
analitica se define como la que sitla el sabef kigar de la verdad. Afirmar que el saber ocupa
el lugar de la verdad, ¢ puede ser una maneraamsaribir la cuestion del semblante de saber?
Dejo abierta esta pregunta. Sin duda, la elabaragide culmina en el sintagma “semblante de
saber” exige la escritura del discurso del analiS&fialo, de todas maneras, que en la ultima
enseflanza de Lacan se produce una ruptura todad$acontundente, pues instaura una
dislocacion de la funcion del saber respecto deel@ad. Esto significa que, cuanto mas se
orienta la clinica analitica por lo real, mas salariza la funcion de la verdad, particularmente
en el punto en que, de la confrontacién con lo deblintoma, se extrae una verdad mentirosa.
Si antes la verdad estaba referida a los podetesedédo, ahora, confrontada con lo real, se
reviste con los ropajes de la mentira.
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Sin embargo, voy a tomar otra direccién: la de pecar una definicién de la posicion del
analista ante el saber, propuesta por Lacan enafies 50, en un momento en que la
conceptualizacion del semblante todavia no se ltaisiderado. Me refiero, especificamente, a
su afirmacion de que “el psicoanalisis es el traatn que se espera de un psicoanalista” (4).
Tal definicion podria parecer banal, si no se teattambién, de una ironia, cuyo fundamento
so6lo se esclarece cuando se tiene en cuenta elaoemto de la frase, a saber, “es precisamente
la primera la que decide sobre la cualidad del m#guUEN otras palabras, es el psicoanalisis lo
gue decide la cualidad del psicoanalista.

Decir que el psicoanalisis es el tratamiento quespera de un psicoanalista es elevarlo al
horizonte de la suposicion de saber. Asi si se tedguie toda espera equivale a una suposicion,
me parece posible formular que lo que se espetm gsicoanalista es la osadia de producir las
condiciones para que un sujeto se introduzca ergariencia del propio inconsciente. Y lo que
emerge como experiencia del inconsciente no eslaimstitucion de un sujeto supuesto saber.
Por lo tanto, el sujeto supuesto saber es el seteblie saber tomado como eje por el que
pueden ser movilizados los semblantes principalescgran el goce del sujeto.

Relacion del analista con el semblante de saber

En el ejercicio de la practica analitica, hay dazdos de relacion con el semblante de
saber, que se extraen del vinculo del analista stornconsciente, producida por la propia
experiencia de analisis. En el momento actual, dua® enfatiza, en nuestra comunidad, que
incluso tras el final de su analisis el analistme aprendiendo con su inconsciente, mi interés
consiste en confrontar esos dos modos. El prineemeel en que, al promover la instalacion del
sujeto supuesto y al recoger los efectos que deselberivan, el uso del semblante de saber esta
al servicio de la promocion de la experiencia debnsciente. En este caso, el semblante de
saber revela ser la via regia del analisis por oneli la produccion de la neurosis de
transferencia. El otro modo de relacion con el dantb de saber, que se opone al primero, es la
infatuacion, que pone en peligro la misma supendige del psicoanalisis (5), ya que en este
posicionamiento prevalece el desapego respectandehsciente. En una leccién reciente,
Jacques-Alain Miller retoma y explora las interpogdbnes que hace Freud de un error grosero de
escritura por él cometido, que hacen de él unfaditdo. Miller sefiala, de paso, que “La sutileza
de un acto fallido” (1933) fue presentado a lagoitiad de psicoanalistas sin menoscabo de su
autor. Y se vale de este ejemplo para afirmar @ueprincipio, ser analista no se reduce a
analizar a los otros, sino que implica, si, unaitecde humildad (6) — seguir siendo analizante.
A este analista, que da prueba de su modestiactespé no sabido del saber del inconsciente y
gue hace de ello un elemento de politica paraieb@salisis, se le contrapone aquel otro que,
habiendo construido un saber en analisis, cree alstha con su inconsciente, llegando incluso
menospreciar la permanencia del inconsciente.

La infatuacion evidencia, segun Lacan, un modo @fpe de referirse al semblante de
saber — mas precisamente, una posicion subjetivanadista que consiste no sélo en aparentar
saber, sino también creer ser el propio saberfdehrnacion del saber en el ser implica efectos
negativos para el psicoanalisis, pues, en este ehsmalista pierde la relacion con el sujeto
supuesto saber y dirige el tratamiento orientandnediante “demandas de ser” dirigidas al
paciente. Asi, se interesa en el paciente porrlaesbps de inteligencia, de decision y otras, que
pluralizan un Unico modelo en detrimento de la bésla de la diferencia absoluta.

En 1956, al referirse a las consecuencias, pamatista, de un estado de suficiencia que le
fuese conferido por la garantia de la instituci@icganalitica (7), Lacan ya se muestra
preocupado por la infatuacién y por cierta corr@paile la transmision de la experiencia, en el
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caso de que ésta se restringiera a la via de lstrocnion imaginaria. En aguel momento,
todavia busca “otra categoria — distinta de lacmritia — que, sin implicar la indignidad,
indique que estar fuera de la suficiencia congitsty lugar” (8). Creo posible considerar que esa
categoria de suficiencia constituye un contraejengj@ la “docta ignorancia” y precede a la
introduccién del sintagma “semblante de saber’agemsar la relacion del analista con el “no
guerer saber nada de eso”, punto irreductiblendelnsciente”.

Relacion del paciente con el semblante de saber

Para ilustrar la compleja relacion del analizamte €l semblante de saber encarnado por el
analista, recurro a “Nos inquiétudes”, un docunmetgaludith Du Pasquier.

En este film, una cineasta considera el tratamigmgwoanalitico a través de seis
testimonios de fragmentos de la experiencia deisis\abn los que se destaca el saber del
inconsciente y su dimension temporal como produdeka transferencia. Entre los testimonios
presentados, destaco el relato de Evelyne, pesamglizante, en el que se puede evidenciar
tanto el impacto del encuentro con el analista ctamiotrincacion entre el saber supuesto y lo no
sabido localizado en el obejto analista.

Un dia, Evelyne se acuesta, aplastada, inmovilipadaina fuerza que afecta a su cuerpo
dandole la sensacion de pesar treinta mil toneladdapuede moverse ni levantarse de la cama.
Reconoce, sin embargo, que aunque en el plano rebrfzo sensacion fuera muy fisica, el
acontecimiento no era sélo fisico. Y reacciona reoesa fuerza, obligandose a levantarse, a
andar e ir en busca de un psicoanalista. Tambitalasede paso, que ya creia en el psicoanalisis.

Para el personaje, el sintoma surge como un meaksitido, que, contradictoriamente, esta
cargado de un sentido — 0 sea, quiere decir algg.uth no saber del sentido que pone en el
horizonte al psicoanalisis y al psicoanalista, camgosicion de saber, lo cual constituye tan solo
el primer paso para que el sujeto supuesto saleelapde hecho, ser creado. Evelyne telefonea a
un analista y, una vez concretado el encuentrigoe levantarse de la cama, arreglarse, hasta
magquillarse.

No obstante, el psicoanalista, el primero con @ g@& encuentra, le causa horror — “Me
encontré con un psicoanalista horrible, que enbarnado lo que detesto”. Enseguida prueba
con otro que, en este caso, era muy seductor. &dpile cuenta todo lo que habia hecho en
términos de seduccién. Pero, tras llegar a la agia de que aquello no iba funcionar, Evelyne
concierta otro encuentro. Esta vez, en el mismo emboen que ve al analista, tiene la certeza
de que éste le dara lo que ella espera — “Encarglabquilibrio, la calma, el don. El me daba
algo. Senti que me daria fuerza. Un hombre de dlistédnte, calmado... Era la persona que yo
necesitaba”.

Destaco, en este ejemplo — un producto de ficcénideasta, pero creado a partir de una
serie de entrevistas realizadas con algunos dearsigos mas cercanos, que ella caracteriza
como “usuarios de psicoanalisis” — el hecho dergqubasta con que haya suposicion de saber y
un dirigirse al psicoanalisis y al psicoanalistaas\illa del saber supuesto es necesario, también,
gue una parte no simbolizada de goce se inscritta ehanalista y el analizante, alojando, en
ese par, un objeto que se mantiene escondido bajelo.

El relato de Evelyne demuestra que, en el psicssmdh suposicion de saber conduce a la
busqueda del psicoanalista, como su represenfaerte,una vez esto ha ocurrido, se impone que
el psicoanalista, por medio de su acto, promueyaeraciones sobre el saber para que la
transferencia pueda instituirse en las vertienesastica y libidinal. La primera operacion
concierte al acto interpretativo, que, en la rélacile un significante con otro significante,
permite a la parte simbolizada del sintoma desgrsedpara, entonces, hacer surgir un efecto de
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significacion. Al proponer esta articulacion, ebbsta se ofrece como un semblante de saber
sobre el inconsciente e indica que lo esencialagralabra del sujeto, no es la comunicacion,
sino la experiencia narrativa tejida con los reasirdel significante (9). Por esa via, el sintoma
asume el sentido transferencial.

La segunda operacién de saber concierne a lagamgece que no puede ser simbolizada.
Para que la realidad sexual del inconsciente puetieducirse, se impone que el analista
encarne el lugar como objeto libidinal. Considemagde el inconsciente se define a partir de la
transferencia, el uso del semblante de saber pangthlacion de ese fenomeno indica que no es
el deseo de saber lo que mueve al psicoanalistassirelacion con el no saber del inconsciente,
gue produce la emergencia sorprendente el sujelm faita, donde no es esperado. En el relato
de Evelyne, la palabra la sorprende el dia en gueete un lapsus. Cuando quiere decirle al
psicoanalista que estaba dividida entre el psidz la mistica, afirma: “Estoy dividida entre
el psicoandlisis y — muy alto — Bumd. Entonces se muestra asustada, pues nunca habia
pensado decir esta ultima palabra. Continuandesturtonio, aclara: “No fui yo quien lo dijo.
Algo habl4. Habia una voz en mi que lo dijo”. Ypslicoanalista le pregunta: “;Qué es para
usted la suma?” Por asociacion llega a la deud@ermino suma es, de este modo, la pista para
el sintoma de la deuda.

Esa preciosa apertura del inconsciente, que evadaaelacion de lo simbdlico con lo
real, no puede ser prevista por el analista. Estel dnecho que sitia el saber en juego en el
discurso analitico en un lugar inédito de suposieiGaber de antemano lo que es un lapsus no
proporciona ninguna idea de como éste se inventmemnalisis. En la “Note italienne” (1973),
Lacan introduce una diferencia entre el semblaatsather y el semblante del objeto desecho que
el analista debe saber ser, y que merecera su@tercotro trabajo. Para concluir este texto, me
limito a resaltar la indicacion de que el principiel semblante de saber es constituir un punto
ideal, que permite suponer todo del real en jumgda experiencia analitica, formulado en el
axioma: “no hay relacion sexual” (10).

1. La declaracion de Socrates para expresarcagm@nte, su concepcion de la sabiduria “Sélo sé que no sé
nada” — fue conocida, mas tarde, conhacta ignorantia Esa expresion, empleada también por San Ag\&iist.
130, c. 15, n. 28) y por San Buenaventura, fuelgada, sin embargo, por la interpretacion que edid Nicolas
de Cusa, quien trato del tema en la dbeadocta ignorantia, dé440. (Cf. FERRATER MORA, Diccionario de
Filosofia)

2. "La posicion del analista debe ser la de unadgancia docta, lo que no significa sabia, sino fimajue puede
ser, para el sujeto, formadora. Asi, el psicoanglipuede encontrar su medida en las vias de unaadoc
ignorancia.”. (LACAN, J. Le Séminariglivre I, Les écrits techniques de Frewharis: Seuil, 1975. P. 306.)

. LACAN, J. Variantes de la cura tipo. Bscritos

. LACAN, J. Situacion del psicoandlisis y formacidel psicoanalista en 1936scritos

. MILLER, J.-A.De la naturaleza de los semblantBsienos Aires: Paidds, 2001. p. 87.

. MILLER, J.-A. Cosas de finura en psicoanali§isentacién Lacaniandll, 11, 19 nov. 2008.

. LACAN, J. Situacion del psicoandlisis y forntatidel psicoanalista en 1956scritos,Op.cit.

. Ibidem p. 479.

. LAURENT, E.Connaissez-vous Lacafaris: Seuil, 1992. p.38.

0. LACAN, J. Note italienndn: Autres EcritsRio de Janeiro: Zahar, 2003. p. 314-325.
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La “verdadera naturaleza” del falo y la operacion aalitica

Marie-Héléne Blancard

En su curs®e la naturaleza de los semblantdacques-Alain Miller insiste sobre “la verdadera
naturaleza del falo”, cuestion que aborda este ladjo el angulo del goce imposible de
negativizar y de una posible alianza con él. Esistion insiste en la actualidad en su curso
Cosas de finura en psicoanalisomo asi también en el tema del VII Congresomit3antes y
sinthomé& Es verdad que la cuestion del falo atraviesa tadensefianza de Lacan, entre la
categoria del significante y el del goce, entrialel del padre y el falo de la madre, propiamente
lacaniano.

Castracion materna y semblante falico

Al introducir la metafora paterna, Lacan hace dkl £l significante del goce. Para los dos sexos
un solo significante imprime su marca al deseodgoa las relaciones que giran alrededor de un
ser y de un tener: el falo inscribe la castracibre lo real del cuerpo y une el goce para hacerlo
pasar fuera del cuerpo.

Lacan sorprendio al formular que el falosesnblantgporque estamos acostumbrados a tomarlo
como un punto fijo. Como lo subraya J.-A. Milleo, dbordamos “estabilizado” por la funcion
paterna, al considerar la funcion falica a traw@s'grisma del padre”: “Es como si la pregnhancia
de la metafora paterna eclipsara la significaciom@rdial del falo. Cuando podria sefalarse, y
conservar como un recordatorio, que asi como elbreras del padre, el falo —6rgano del
discurso analitico- es primero de la madre, y aooda incluso el lugar del Nombre del Padre”,
que califica aqui como “falo lacaniano” (1).

Al final de su escrito “La ciencia y la verdad”,dam evoca, al referirse a Freud, la falta de pene
de la madre como ese punto en el que “se revelamtlaraleza del falo”. Eso nos obliga a
distinguir en la funcién del falo lo que es su \aslera naturaleza.

Se trata de definir la naturaleza del falo a palérla castracion materna, su naturaleza no es
tanto imaginaria como aquello que falta a la imageacisamente a la imagen del cuerpo. Eso
hace aparecer que el falo es “el paradigma ddtiada ser”, y que simultaneamente, también es
“lo que significa esta falta en ser”. Lacan lo suylar asi: “Reconozcamos la eficacia del sujeto en
ese gnomo que erige para designar en todo momempiont de verdad. Revelando del falo
mismo gue no es nada mas que ese punto de faliadjoa en el sujeto” (2)

Es una falta en ser “provista de su indice, dagnificante”, lo que lo hace equivaler a la falta
subjetiva misma: “Dado que el falo se instaura gwrrelacion con una hiancia”. Como lo
recuerda J.-A. Miller, la categoria de falo recibid lugar en el psicoanalisis a propésito de la
dificultad del sujeto femenino con la sexualidadsta dificultad impone la evidencia de la
relacion con el objeto perdido e instala la fatiebecorazén de la sexualidad”-

El falo lacaniano nace del lado mujer, entre fésitlo y fobia. Al falo como falta en ser
responden dos soluciones subjetivas que son lesmderalla y la del velo: muralla para la fobia;
velo para la perversion, es el rasgo perverso ategh$ma. El fetiche lacaniano, ligado a una
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experiencia visual, es una imagen proyectada selbvelo que oculta esa falta en ser. En el
fondo, concluye J.-A. Miller, “ese ternario mujétichismo y fobia es uno de los basamentos
mas firmes, mas constantes de la clinica freudigfoamulada por Lacan”.

Con el fantasma tenemos un elemento imaginario spilempone tanto mas puesto que
simultdneamente que vela, oscurece y reduce uialacion significante que fue borrada. La
prevalencia de una imagen se refiere a un esceidfi@mo es semblante puesto que esta imagen
suprema sustrae una articulacion significante akmmd tiempo que designa un punto retzh.
esta vertiente el falo es semblante en tanto quellacqque esta detras es el significante, mientras
gue, en la otra vertiente, el falo es semblantaeio que es semblante del goce.

Rechazo del cuerpo, rechazo de la castracion

La histérica segun Lacan testimonia de un rechat@ukrpo sexuado que revela ser un doble
rechazo. Por un lado, el cuerpo histérico objewgificante amo que es el falo. Por otro lado,
se manifiesta un rechazo del cuerpo del Otro qua del hombre; expresado a través de cierto
rechazo de la feminidad, sobre todo de la matednida

Jessica es una joven mujer bonita y brillante. NgiGeprimero un andlisis sino un cirujano
plastico puesto que queria rehacerse los senaecion parecia provenir de un mal encuentro:
al volver imprevistamente a su casa, sorprendid pagire en compafiia de una mujer que se
estaba vistiendo. Su padre usaba su departamento de un departamento de soltero para
recibir a su amante.... Y en el escote de su blusaved los senos de esta muijer.

Este encuentro hizo surgir una cuestion que eleniaba obturar, pero decidié no obstante ir a
hablar con un analista. Un suefio marca el comielezeu cura: ella estd en los pasillos del
subterraneo, en compaiia de una amiga; de gopgesaldan cuenta que son seguidas, e incluso
perseguidas por un hombre. Comienzan a corrertadenescapar de él y llegan frente a los
bafios en los que finalmente pueden escondersderratlas, encuentran tres puertas marcadas
por el significante: hombres, mujeres, discapaogatlna elige entonces los bafios de hombres,
la otra la de los discapacitados. La feminidadlge de lo que se debe escapar para evitar la
castracion evitando el cuerpo del Otro.

Jessica tiene una hermana cuatro afios mayor glzefagorita del padre. No existe ninguna
complicidad entre ellas sino una rivalidad desplad&€asada desde hace poco, su hermana esta
embrazada. La madre, depresiva, oscilante entréegbecho y la sumision, parece haber
renunciado a la feminidad. Desde hace mucho tiedygrme en una habitacién separada:
imposible identificarse con una mujer dedicada aldadicha y a la queja. Mientras que la
hermana sigue el ejemplo materno, Jessica estabamiltada a elegir otra via, la de una
feminidad que imaginaba como total. Y para seruamdadera mujer era necesario tener senos.
La situacion en la que Jessica habia sorprendsdopadre reproducia una escena de su infancia
vuelta a aparecer desde el comienzo del analikstehia cinco afios cuando habia entrado en la
habitacién de sus padres. Ellos estaban recostuatos la cama, su madre reia y se dejaba
acariciar por su padre del que habia visto el $exnfante. Furioso, la saco; se habia sentido
expulsada y terriblemente humillada.

Jessica estaba fijada en esta posicion, la dd sercero excluido de una pareja. Ella mantenia
con su jefe una relacion pasional, a sabiendagsfgehombre vivia con otra mujer que seria la
madre de sus hijos. Lo que la unia a este homhbrel @mpasse en el que encontraba humillacion
y sufrimiento, como su madre agria y celosa.
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Encuentro con el goce “en-cuerpo” (En-corps’)

Jessica tuvo un encuentro precoz con el goce. Bufas vacaciones comparte la cama de su
prima, una adolescente de quince afos, que lecuidela acaricie. Ella tiene seis afios y asi
descubre el cuerpo femenino y la falta que lo afeBecuerda con precision la sensacion
experimentada, “a la vez asco y admiracion®, dilésimultdneamente sino sucesivamente, asco
primero, de haber sentido en su mano la humedadeitagqte del sexo; admiracion luego, de
haber acariciado la protuberancia generosa dedposss tan tibios y tranquilizadores, de su
prima.

A partir del cursdDe la naturaleza de los semblar{®, hay que darle a esta escena el estatuto
de un recuerdo encubridor. El asco firma la folddadfalta marcada aqui con una sensacion de
trasudor humedo, mientras que la admiracion indicaonstitucion de un objeto “fetiche” en el
lugar en el que surge la ausencia del pene femeRnente al agujero, la respuesta del sujeto
consiste en erigirse los senos como fetiche, “es,da existencia del pene como mantenida,
aunque desplazada” (4).

Cuando Lacan deduce el estatuto de fetiche entted@ly la nada, hace del fetiche la proyeccion
de la nada simbolica sobre el velo en el que dezaeeomo imagen: “Sobre el velo, dice, se
dibuja la ausencia”. Alli es en efecto que puedagimarse la ausencia. Es una muralla: el fébico
da vuelta la mirada, mientras que el fetichistatiear esa mirada, a condicién que sea detenida
por le semblante pintado sobre el velo. Esta depena del semblante hacia el significante es
precisamente el analisis que Lacan propone delerdouencubridor freudiano. Aquello que
permite su caracter de pantalla es la precisidlyntenosidad, el caracter cautivante que guarda
dicho recuerdo, que da la impresion de una fijagobre la imagen. De esta manera, el
semblante disimula una articulacion esencial tondelda dimensién histérica del sujeto, que
debera ser extraida del analisis. Lacan conclugeefudeseo, fundamentalmente metonimico,
puede fijarse sobre el modelo del fetiche o conme@lerdo encubridor. Alli tenemos, indica J.-
A. Miller, “Como una génesis del semblante”. Y psop S(A/) como la escritura de ese
semblante particular que es el falo femenino.

El objeto mirada y el escenario del fantasma

La posicion subjetiva que resulta de las dos escdada infancia es la de ocupar el lugar de
aguel que al tener el 6rgano falico puede posemiaanujer. La hiancia abierta por su pregunta
sobre el ser femenino la desplaza sobre la vestigelt tener falico —tener senos— para obturarla
mejor. Esta solucion representa la misma respsesigtiva que en el momento del encuentro
inicial: alli donde aparece la falta poner un $usij postizo o fetiche.

El fantasma juega su parte de manera de anulaltéa fa vida sexual de Jessica se apoya sobre
la repeticion de un escenario que se repite endfadéntica. Syartenairey ella comienzan por
ver un casette pornografico, los jugueteos de maraja que preceden a los suyos. Al mismo
tiempo que deleita el fantasma voyeurista mietenaire masculino, sustenta su propio goce al
hacer resurgir en cada oportunidad la escena gudella sorprende a sus padres en la cama.
Ella goza de aquello que su padre le prohibié miParo ella es mirada por la escena: la mirada
surge como objeta].

Lo que la satisface es que ella puede identificeaoseaquél que tiene el rgano y que goza de
ello; la mujer para ella no tiene “nada interesastdvo los senos”. Se trata de “engafiar al
deseo”, todo esto se sostiene en una identificaaméraquél que tiene aquello que a ella le falta.
Lo paga con la angustia de ser suplantada por rotijgr que seria, como lo dice, “mas
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femenina” que ella. Sus celos pueden desencadeeatsaces hasta el paroxismo, en la
vertiente de la pulsion de muerte. Le retorna ee#éb que ella trampea con la castracion y suple
la falta tanto a través del fantasma como por elded casette de video que redobla aqui al
objeto fetiche. Elle vuelve asi la gran sacerdotisauna especie de rito ridiculo del que es
prisionera, ella que creia ser una mujer liber&spués de algunos afios de analisis, logra
romper con spartenairede goce y renuncia al uso que siempre habia halhmasette de video
desde su primer encuentro amoroso.

El vacio y la nada: recubrimiento de dos faltas

Encuentra otro hombre, consiente a casarse y tirachija que le encanta. Pero rapidamente
vuelven al primer plano preocupaciones intimadivels a su cuerpo y al deseo sexual que ella
no experimenta hacia su marido: cuando llega aadeses incapaz de expresarselo. Tampoco
ella misma se siente deseable y se pregunta © étas la engafia con sus antiguas conquistas.
Reconoce que ella no sabe qué hacer para caudeses: o bien se hurta o bien es demasiado
directa en su demanda sexual y es él quien re¢aadarta que le hace, hurtdndose a su vez. No
puede usar facilmente la mascarada femenina y sodwecon él.

Un suefio la despierta. Sube una escalera para ddgadabitacion de un hombre. Reconoce a su
padre: estaba sentado en un sillén, ella lo aeayieproxima su boca a su sexo en ereccion, pero
eso no lo hace gozar e incluso deja de tener wtaion. Ella asocia con ciertas particularidades
de su sexualidad: rechaza el goce vaginal parsfaarse con caricias clitoridianas y, sobre
todo, con el goce que experimenta en “saber hacearga un hombre”. Para la histérica
prevalece hacer gozar al padre, a expensas degio goce, femenino. Y, como lo indica J.-A.
Miller, se encuentra siempre algo incestuoso goet del fantasma.

En el momento en el que se encuentra desprovistapaz tanto de hacer gozar a un hombre
como de gozar de su cuerpo de mujer, queda emblaradacerle dar un hijo al marido es lo que
cubre la falta en relacion al goce. Otro suefitelaalpronto a su recuerdo encubridor, la prima le
hace ante sus 0jos ufeatio a un chico que es su propio hermano. Queda fgaésta escena
cuya funcion es la de ocultar otra, para reculmippunto de horror: su madre loca de celos
absorbiendo frente a ella medicamentos disueltaseraso de agua para matarse.

No sorprende que el significante fobico sea “ag8atiene a enmascarar el agujero y marcar a
la vez el lugar de la castracion, que aqui es dadauerte. No sorprende tampoco que haya
pasado diez afios de su vida, con encarnizamieatertdo buceo submarino, y que solo
renuncia a ello cuando estaba embarazada de s&ts per una prohibicion médica. El recuerdo
de la infancia que la afectaba mas, y que insistiaus pesadillas a repeticion, es el de su padre
ahogando frente a sus 0jos a un pequefio gato ealds de agua.

La operacion analitica trata al goce a partir datldante en ese borde entre semblante y real que
toca el nucleo de goce. Ella apuesta asi a unsfegation que podria dar al sujeto un nuevo
cuerpo como puro producto de la experiencia acaliti

Mas alla del Padre, la verdadera naturaleza delldgbniano solo puede escribirse como S(A/),
ausencia de garantia y agujero en el corazon dstilactura. Fobia y fetiche son el indice de la
division del sujeto entre falta en ser y falta ezay, en esta zona en la que se recubren las dos
faltas del sujeto que son (-phi)g).(Por otra parte, es la manera con la que Lacamiloe en su
ensefianza el acto analitico en el lugar del actoaseque no hay: como ese momento de
separacion en el que se desunen, para diferencers@cio del sujeto y la nada del objeto
.Quedaria al sujetoin fine, asumir el goce imposible de negativizar pueste qo es
significantizable.
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Sobre el borde del real

Leonarda Razzanelli

«L'imagination du trou a des conséquences certds [C’est la conquéte de I'analyse
d’en avoir fait mathéme?'’.

«Larticulation, j'entends algébrique, du sembldnt) et ses effets, voila le seul
appareil au moyen de quoi nous désignons ce quéebktCe qui est réel, c’est ce qui fait trou
dans ce semblant®

El psicoandlisis, en cuanto praxis, apunta a ttataeal por medio de lo simbélith El
analizante, entonces, justamente a través de labrpa —que no desdefian la mentira- traza el
borde de lo real, que es lo que lo determina cameias Lo real es considerado por Lacan, sobre
todo a partir de la teorizacion del nudo borronetaegistro de la vida, es decir, el agujero. Y es
desde aqui donde puja el drama plllétre es decirnon hay relacién sexuaPor mas que el
sujeto repita la demanda silenciosa (pulsion),raibecon ella el agujero de lo real, el encuentro
entre los dos sexos esta destinado a no alcanazamsgye el falo, en cuanto semblante, tenga la
funcién de suplir esa ausencia.

A través de las propias modalidades particularesujeto trata de hacer frente a la
presion de lo real para adaptarse a la realidad.ff@guencia, sin embargo, es una adaptacion
gue va en pérdida o, mas aun, es insostenibleo gad le ocurre a G, una mujer de 29 afos,
cuyo problema fundamental es la imposibilidad,areblidad, de tener una relacion sexual. Un
suefio extremamente angustiante revela la origahligg la peculiaridad de este sujeto,
justamente como respuesta de lo real.

Explica primero que una querida amiga esta enfetenaancer de médula y tendra que
hacer algunos tratamientos que implicaran, entes @osas, la caida del cabello.

Me veo sentada en el borde de la calle con unosllcabparecidos a los de mi amiga
enferma. Me paso una mano entre los cabellos yeseam un mechén. Comienzo a jugar con
este mechon sin angustiarme demasiado. Me encukrgn sentada en un divan y algunas
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personas que no reconozco, me preguntan qué tangoreano; respondo candidamente que es
un mechén de mis cabellos caido a causa de undsrad que estoy tomando, que se llaman
onco ... y algo. Pero de improviso me encuentro érentin espejo y me da panico porque veo
sobre mi cabeza, justo sobre la frente, los cabelipe faltan, veo un “blanco” y trato
desesperadamente de cubrirlo con el resto de Ibsllzes.Pero antes de esta secuencia, hay otra,
es decir, el suefo esta relatado en sentido cantk&y a comprar flores y el florista me hace
una propuesta obscena. La rechazo diciendo queotang relacion con un hombre desde hace
diez afos y, por lo tanto, no puedo aceptarla. Hemediatamente me detengo a pensar que es
una respuesta idiota y que, entre otras cosas, etatria permitido echarme atras. Pensando
entonces me siento sobre el borde de la calle gase una mano entre los cabellos.

Lo real, ya que es lo imposible de decirse y pasesage excluye del sentido haciendo
surgir el sinsentido, que es, justamente, el septet discurso del analista en cuanto entre S1y
S2 hay imposibilidad. Para G su comportamientoregnigma, ante el cual, sin embargo, no
logra resignarse. Abre la primera sesion c@ampoco yo sé qué es lo que quierp¥nseguida
dice que no consigue tener relaciones sexualesletaspcon el joven con el que, desde hace
diez afios, mantiene una relaciéno lo logro, en un determinato momento me lastiynme
cierro”; la penetracion le resulta imposible,desde ningun agujera!Algunas veces suefia con
hacer el amor o, mas aun, con ser violentada, gBreentir la penetracion; durante el suefio no
experimenta un verdadero miedo, sino algo asi aamiquerer disfrutarse los propios miedos”
Otros suefios sexuales se refieren siempre al hixlgpie el acto no puede ser llevado a cabo
porque llega alguien o algo sucede mientras seagstdando con su pareja. En todo caso, ella
representa siempre el papel femenino; sofio tandorser un hombre mientras esta haciendo el
amor con una mujer, pero esta mujer era ella misma.

Recuerda que de nifia un tio la toco, pero niegagieehaya sido urtraumd para ella.
Alrededor de los 14 afios le hizo algunas pregumtas madre (que le habia dado una educacién
severa y con la que tiene una relacion conflictivapa pregunta se referia a la posibilidad de
penetracion, respuesta lapidari®of amor la vagina se ensanchd&especto de la relacidén
hombre/mujer la madre le dijo:Récuerda siempre que €l goza y tu’n8bbre las cuestiones
sexuales interrogd también al padre (separado deadre y al que G. define comease
individugd’ ya que nunca muestra interés por ella), porquerigusaber de él qué es lo que los
hombres piensan sobre la relacién sexual. El lporedio que cualquier cosa pensaran los
hombres al respecto, si ella no queria, nadie dpbfaiitirse ponerle las manos encima.
Recuerda, en fin, el episodio de otro didlogo gqwe ton la madre alrededor de los 18 afios. En
esa ocasion, la madre le decia goeahdo lo hubiera hecho por primera Vestaba segura de
gue no se lo diria. G en cambio le respondié gper el contrario, seguramente se lo habria
dicho.

G acumula una serie de fracasos en su vida, naeadb plano sexual, sino también en el
estudio (como todos en su familia, se dedica alesen el area cientifica), en el trabajo, en las
relaciones interpersonales. Fracasos a partirgdeuales, por el hecho de que se repiten, llega a
interrogarse sobre el deseo que los sostiene,ntiptn ellos su cifra personal, su particularidad
en el entrever que ella misma mueve las cosassedirescion.
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La denegacion, modalidad con la que se presertaapertura de la primera sesiéon y que
esta presente en todo su discurso, es una deaapnvilegiadas para captar un decir detras de
un dicho: el “no”, colocando la funcion de exclusednivel del enunciado, presentifica el sujeto,
pero justamente en cuanto ausen@u’on dise reste oublié derriere ce qui se dit daasqui
s’entend™. Il “Qu’on disé implica la ex-sistencia de un sujeto de la enaciéin respecto del
enunciato; que esto sea verdadero o falso, imporda, con tal que haya un decir.

Las paradojas, que la logica moderna trata de rewitzentando el concepto de
metalenguaje, nacen justamente de excluir el geeca considerar solamente lo dicho; esto, en
cuanto enunciado, es relativo a la verdad peroverndad que “no se enuncia en ninguna parte”
(5), es decir, que prescinde de la enunciacionAQra, la verdad no puede colocarse mas que
en relacion con lo falso que, por otra parte, Isigtex y por esto puede decirse s6lo a medias:
cada enunciado, por el solo hecho de ser enung@adalguien, esta en relacibn con una
intencionalidad que le ex-siste. “El decir vieneddmde éste [lo real] manda [a la verdad]” (7).
He aqui por qué la verdad es del semblante: el eedio para el surgimiento del sujeto; pero
la verdad no cobra sentido sino a través del decirjo cual sus efectos (interpretacién) no son
del semblante (8). Por otra parte, el lugar dedtsyjen cuanto “originariamente reprimido” (9),
“forcluido en el sistema” (10), es lo real. Poraesizon, en la funcidén de repeticion — encuentro
fallido con lo real — el rasgo que se repite ebualla del sujeto que, en el girtwr) de su
demandadit), circunscribe lo imposible de decirse que él noigs para si mismo.

Lo imposible de lo real se revierte en la realidadG a través de una serie de actos que
ella misma define como absurdos e insensatos. ¢edguque fue al cementerio para visitar, en
particular, a dos personas: al padre de su noviertm de cancer de piel cuando éste tenia
apenas tres afios y a una amiga de 14 afios, mlgen@s afios atras al caer desde la ventana, no
se sabe si fue suicidio 0 accidente. Con respele@iamiga, poco tiempo después G supo que sus
familiares, que ignoraban las intenciones de lahacica, se dieron cuenta de lo ocurrido sélo
después de que escucharon el ruido de la caidalagstpresioné mucho y a la noche siguiente
sofié queveia algo blanco, como un pafiuelo, un velo queydaego siente un ruido, como el de
una bolsa llena de aren&e despertoé angustiada y desde aquel momentoadaneostumbre de
ir al cementerio para llevarle una flor blanca.

El significante blancd insiste en las palabras de G y, circunscribiegldagujero de lo real, tan
angustiante por otra parte, permite captar algeegesste al dicho, fundandolo y sosteniendo
los efectos de sufrimiento para el sujeto. Es justae en el borde que este significante traza al
repetirse, donde podemos entrever que la castiguada este sujeto, se articula estrechamente
con la muerte. “Blanco” es lo que ve sobre su &emt el suefio (en el cual sexo y muerte estan
estrechamente articulados entre si), “blanco” eglelque cae en el otro suefio, “blanca” es la
flor que le lleva a la joven amiga muerta, “blaneg”su matrimonio, en “blanco” estan sus
relaciones sexuales, y no sélo en los suefiosghifisante “blanco” hace surgir el sinsentido de
la no relacion sexual que, presentandose crudamel@emproviso en el suefio, genera
angustia (apertura de lo real sobre lo imagindfit). “Blanco” es, por lo tanto, el significante
gue indica la diferenciagut-court G, con una maniobra paradojica, hace de la mialtzaun
semblante. Pero es en la unicidad subjetiva denemtéobra, donde presenta el cero como uno,
donde puede construir sinthomg haciendo posible, en la realidad— es decir, emahciado
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mismo (12) — lo impossibile de lo real, “no logda tener relaciones sexuales, es decir,
“logrando no” tenerlas.

1 Jacques Lacanl=étourdit — Autres écrits- Seuil — pag. 485

2 Lacan -Le Séminaire. Livre XVIII — D’un discours qui neatpas du semblant Seuil pag. 28

3 Jacques Lacanl-Seminario. Libro XI. | quattro concetti fondamal della psicoanalisi- Einaudi — pag. 8

4 Jacques Lacanl=¢étourdit — cit. — pag. 449

5 ivi— pag. 451 — Lacan parla di “nullibiquita”

6 Interessante a questo proposito il testo di FRigerche logichedito da GUERINI E ASSOCIATI

7 ivi — pag. 453

8 Jacques Lacanl-e Séminaire. Livre XVIII — citpag. 14

9 Jacques LacarDune question préliminaire a tout traitement padside la psychoseEcrits— Seuil  pag. 554
10 Ivi, pag. 551

11 Jacques Lacanl-Seminario. Libro XXII — RSt Ornicar? n. 2 — pag. 96 e 99

12 L’etourdit — Cit. pag. 455: @eci suppose que de rapport (...), il N’y a qu’énoeicgue le réel ne s’en assure
gu’a se confirmer de la limite qui se démontre sigites logiques de I'énoncé
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